
An die
Gemeinde Jenesien
Schrann 1
39050 JENESIEN
jenesien.sangenesio@legalmail.it

AI
Comune di San Genesio
Via Schrann 1
39050 SAN GENESIO
jenesien.sangenesio@legalmail.it

Abgabetermin:

Dienstag, 30.04.2024  12:00 Uhr

Scadenza:

Marteddì iì 30/04/2024 ore 12:00 

TEILNAHMEGESUCH DOMANDA DI AMMISSIONE

Sommerpraktikum 2024
in der Gemeinde Jenesien

Tirocinio estivo 2024
nel Comune di San Genesio

Wichtig: Das Gesuchsformular ist in allen Teilen anzukreuzen 

(falls zutreffend) bzw. auszufüllen!

Avviso importante: iI modulo di domanda va compilato e/o con-

trassegnato (in caso affermativo) in tutte le sue parti.

Vorname Nome

Nachname cognome

geboren in                   am nato/a a                                     il

wohnhaft in residente a

P.L.Z.                (Prov.              ) C.A.P.                         (Prov.                              )

Straße                 .Nr. Via                                                    n°

Tel.: tel.:

Handy: cellulare:

Fax/E-Mail: Fax/e-mail:

Steuernummer: codice fiscale:

Staatsbürgerschaft: cittadinanza:

Erworbene Schulbildung: istruzione scolastica acquisita:
Abschluss der   Grundschule /   Mittelschule /  
Oberschule

diploma di  scuola elementare /  scuola media /
 scuola superiore

(Benennung) (denominazione)

mailto:jenesien.sangenesio@legalmai.it
mailto:jenesien.sangenesio@legalmai.it


Derzeitiger Bildungsstatus: stato di istruzione attuale:
 Schüler/in  oder  Absolvent/in  einer  Berufsschule

oder staatlichen Fachlehranstalt
 Oberschüler/in oder Absolvent/in eines Lehrgan-

ges nach der Matura;
 Universitätsstudent/in oder Absolvent/in von uni-

versitären  Diplomstudien,  von  postuniversitären
Fortbildungs-  oder  Spezialisierungslehrgängen
oder Forschungsdoktoraten

 scolaro/a o laureato/a in una scuola professio-
nale o in un istituto tecnico statale;

 studente della scuola superiore o laureato di un
corso dopo la laurea;

 studente universitario o laureato in corsi di di-
ploma universitario, cosi di perfezionamento o
perfezionamento  post-universitario  o  corso  di
dottorato di ricerca

Letzte abgeschlossene Klasse: ultima classe completata:
Schule / Institut / Universität (Fakultät): scuola / istituto / università (facultà):

Fremdsprachenkenntnisse: conoscenza delle lingue straniere:

Zweisprachigkeitsnachweis: attestato di bilinguismo: 

PC-Kenntnisse: conoscenze Computer:

Vorhergehende Arbeitserfahrungen (Firma / Körper-
schaft, Tätigkeit, Dauer von-bis):

Precedenti  esperienze lavorative  (azienda /  ente,
attività, durata da-a):

Evtl. Kurse und Spezialisierungen: evtl. corsi e specializzazioni:

Ich lege dem Gesuch folgende Unterlagen bei: allego alla domanda i seguenti documenti:
 - eine Kopie des Zeugnisses des 1. Semesters des
laufenden Schuljahres

 -  una  copia  del  certificato  del  1°  semestre
dell’anno scolastico in corso

Ich stehe an folgenden Wochentagen für das 
Bewerbungsgespräch zur Verfügung:

sono disponibile per il colloquio nei seguenti giorni 
della settimana:

Montag / lunedì  Vormittag / mattina  Nachmittag / pomeriggio
Dienstag / martedì  Vormittag / mattina  Nachmittag / pomeriggio
Mittwoch /mercoledì  Vormittag / mattina  Nachmittag / pomeriggio
Donnerstag / giovedì  Vormittag / mattina  Nachmittag / pomeriggio
Freitag / venerdì  Vormittag / mattina



Information gemäß EU-Verordnung 2016/679 Informativa  ai  sensi  del  Regolamento  UE
2016/679

Der/Die Unterfertigte erklärt, in das Informations-
schreiben gemäß Artt. 13 und 14 der Verordnung
2016/679 vom 27. April 2016 Einsicht genommen
zu haben, und zwar auf Papierunterlage im Per-
sonalamt oder auf der Website der Gemeinde Je-
nesien unter www.gemeinde.jenesien.bz.it

Il/La sottoscritto/a dichiara di  aver preso visione
delle informazioni di cui agli artt. 13 e 14 del Re-
golamento  (UE)  2016/679  dd.  27  aprile  2016
(GDPR), su supporto cartaceo presso l’Ufficio Per-
sonale o sul sito del Comune di San Genesio Ate-
sino www.comune.sangenesioatesino.bz.it

Erteilung der Zustimmung Prestazione del consenso

Zumal - wie in der mir gemäß der EU-Verordnung
2016/679  zur  Verfügung  gestellten  Information
dargestellt - die Durchführung einiger Tätigkeiten
im Zusammenhang mit der Verarbeitung meiner
personenbezogenen Daten, sowie die Weiterga-
be einiger Daten an Dritte, der vorherigen Zustim-
mung der betroffenen Person bedarf, 

 erteile ich die Zustimmung;

 erteile ich die Zustimmung nicht.

Premesso che - come rappresentato nell'informati-
va che è stata a me fornita ai sensi del Regola-
mento UE 2016/679 - lo svolgimento di alcune atti-
vità relative al trattamento dei miei dati personali,
nonché la comunicazione di alcuni dati a soggetti
esterni,  richiede il  preventivo  consenso dell'inte-
ressato,

 do il consenso;

 nego il consenso.

Ich  erkläre  ausdrücklich,  dass  ich  mich vorbe-
haltlos verpflichte,  die  Vorschriften dieser Aus-
schreibung,  die  einschlägigen Gesetzesbestim-
mungen, sowie die derzeit geltenden Gesetzes-
bestimmungen, sowie die derzeit geltenden und
künftigen Dienstordnungen und jede andere Vor-
schrift,  welche  die  Verwaltung  erlassen  sollte,
anzunehmen.

Il/La sottoscritto/a dichiara esplicitamente che si
obbliga senza riserva, di accettare tutte le prescri-
zioni del presente bando, le disposizioni di legge, i
regolamenti  in  vigore,  nonché  quelli  futuri  oltre
che ogni altra prescrizione che l’Amministrazione
intenda emanare.

..........................................................                                              ................................................................
Datum / data                                                                                 Unterschrift / firma

http://www.comune.sangenesioatesino.bz.it/
http://www.gemeinde.jenesien.bz.it/

